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Dalībvalsts paziņojums par projekta tekstu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Finland

3A. Työ- ja elinkeinoministeriö
Työllisyys ja toimivat markkinat -osasto
PL 32
FI-00023 VALTIONEUVOSTO
maaraykset.tekniset.tem@gov.fi
puh. +358 29 504 7022

3B. Sosiaali- ja terveysministeriö
Turvallisuus- ja terveysosasto
PL 33
FI-00023 VALTIONEUVOSTO
Jari.Keinanen@gov.fi, Mirka-Tuulia.Kuoksa@gov.fi, Saara.Karttunen@gov.fi

4. 2024/0387/FI - C50A - Pārtikas produkti
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5. Valdības priekšlikums parlamentam par tiesību akta izstrādi, ar ko groza Alkohola likumu

6. Alkoholiskie dzērieni

7.
Direktīva 2006/123/EK par pakalpojumiem iekšējā tirgū.

Prasības, kas paredz piekļuvi konkrētiem pakalpojuma sniedzējiem.
Saskaņā ar jauno likumprojektu ir atļauts piegādāt alkoholiskos dzērienus no visiem alkoholisko dzērienu piegādes
licenču turētājiem, tādējādi uzlabojot tirgus funkcionalitāti un konkurenci. Saskaņā ar priekšlikumā paredzētajiem
nosacījumiem alkoholisko dzērienu piegādes licenci varētu saņemt visi mazumtirdzniecības licences turētāji, valstij
piederoši alkohola uzņēmumi un, piemēram, transporta un ēdināšanas pakalpojumu sniedzēji. Uz alkoholisko dzērienu
piegādi attieksies nosacījums, ka alkoholiskajam dzērienam ir jābūt iegādātam no mazumtirdzniecības vietas vai alkohola
uzņēmuma. Tādējādi ar priekšlikumu tiktu palielinātas uzņēmējdarbības iespējas vietējiem uzņēmējiem, kas likumīgi
pārdod alkoholiskos dzērienus. Priekšlikums arī līdzsvarotu vietējo uzņēmēju stāvokli attiecībā pret ārvalstu alkohola
pārdevējiem, jo iepriekš ar zināmiem nosacījumiem bija iespējams iegādāties alkoholu ar piegādi no ārvalstu alkohola
pārdevējiem, bet ne no vietējiem alkohola pārdevējiem.
Priekšlikuma mērķis ir īstenot premjerministra Peteri Orpo valdības izstrādāto programmu. Saskaņā ar valdības
programmu valdība mērķtiecīgi reformēs alkohola politiku atbilstoši Eiropā noteiktajam kursam un turpinās darbu pie
Alkohola likuma vispārējām reformām, ko sāka īstenot 2018. gadā. Valdības mērķis ir veicināt godīgu un atklātu
konkurenci.
Spēkā esošie tiesību akti neļauj piegādāt alkoholiskos dzērienus no iekšzemes mazumtirdzniecības vietas vai no valstij
piederoša alkohola uzņēmuma uz pircēja norādītu vietu. Ar Alkohola likumu tiktu pievienoti noteikumi par alkoholisko
dzērienu piegādi no vietējiem mazumtirdzniecības punktiem tieši saņēmējam. Ar priekšlikumu tiktu līdzsvarots vietējo
uzņēmēju statuss attiecībā pret ārvalstu alkohola pārdevējiem.
Ar ierosināto regulējumu varētu ieviest jaunu uzņēmējdarbības veidu Somijas alkohola nozarē un tādējādi tiktu radītas
jaunas darbavietas. Tas palīdzēs aizsargāt uzņēmējdarbības brīvību un tiesības strādāt veidā, kas ir samērīgs un atbilst
Valsts Alkohola likuma mērķim un mērķim. Priekšlikums arī izlīdzinātu vietējo uzņēmēju statusu attiecībā pret ārvalstu
alkohola pārdevējiem, jo iepriekš, ievērojot zināmus nosacījumus, bija iespējams iegādāties spirtu, piegādājot to no
ārvalstu alkohola pārdevējiem, bet ne no vietējiem alkohola pārdevējiem.

8. Saskaņā ar tiesību aktiem alkoholisko dzērienu mazumtirdzniecība daļēji ir atļauta tikai valstij piederošajam alkohola
uzņēmumam un daļēji — uzņēmējiem, kuriem ir mazumtirdzniecības licence. Prasības šādas licences piešķiršanai ir
nediskriminējošas, un ar šo priekšlikumu tās netiktu grozītas. Priekšlikums ļautu pārdevējiem, kuri ir saņēmuši īpašu
alkoholisko dzērienu piegādes licenci, piegādāt alkoholiskos dzērienus saņēmējam viņa paša izvēlētā vietā, t. i.,
priekšlikums ļautu pārvadāt un piegādāt alkoholiskos dzērienus pircējam. Saskaņā ar šo likumu alkoholu pircējam var
piegādāt tikai licencētā mazumtirdzniecības vietā vai licencētās telpās.

Alkoholisko dzērienu mazumtirdzniecības licences piešķiršanā nepiemēro nekādas prasības attiecībā uz pieteikuma
iesniedzēja valstspiederību vai produktu izcelsmes valsti. Prasības attiecas uz tādiem jautājumiem kā pieteikuma
iesniedzēja pilngadība un uzticamība (piemēram, pieteikuma iesniedzējs pēdējo piecu gadu laikā nedrīkst būt pasludināts
par bankrotējušu vai notiesāts par pārkāpumu, kas saistīts ar uzņēmējdarbības praksi) un tirdzniecības vietas
apstiprināšana (Alkoholisko dzērienu likuma 13., 17. un 35. pants). Turklāt uz ierosināto jaunas alkoholisko dzērienu
piegādes licences izsniegšanu neattiecas nekādas prasības saistībā ar pieteikuma iesniedzēja valstspiederību vai
ražojumu izcelsmes valsti. Alkoholisko dzērienu piegādes licenci (atkāpjoties no prasībām, kas saistītas ar
mazumtirdzniecības licencēm vai licencētām telpām) varētu saņemt pat tad, ja pieteikuma iesniedzēja saimnieciskās
darbības vieta nav Somijā.

Alkoholisko dzērienu mazumtirdzniecības ierobežojumi, tostarp prasība saņemt jauna veida licenci, balstās idejā, ka
alkohols rada būtisku sociālo, veselības un finansiālo kaitējumu, kas varētu tikt mazināts ar šo regulējumu.

Mazumtirdzniecības licencēšanas sistēmas juridiskās prasības tika apspriestas lietā C-198/14 Visnapuu (119. punkts) un
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Somijas Augstākās tiesas spriedumā (KKO 2018:46). Abās lietās tiesa uzskatīja, ka ierobežojumi atbilst ES tiesību aktu
prasībām un ietilpst dalībvalsts rīcības brīvībā.

9. Ir sniegts priekšlikums grozīt Alkohola likumu.

Saskaņā ar priekšlikumu Alkohola likums tiktu grozīts, lai ļautu valstij piederošajam alkohola uzņēmumam "Alko Oy" un
licencētiem mazumtirdzniecības operatoriem pārdot alkoholiskos dzērienus tiešsaistē un atļaut citas mazumtirdzniecības
un preces savākšanas iespējas, piemēram, alkoholisko dzērienu piegādi. Saskaņā ar priekšlikumu izmaiņas tiks ieviestas,
vienlaikus saglabājot vecuma ierobežojumu kontroli.

10. Atsauces uz pamatdokumentiem: Pamatdokumenti ir iesniegti saistībā ar šādu iepriekšēju paziņojumu:
2016/0653/FIN.

11. Nē

12.

13. Nē

14. Nē

15. Jā

16.
TBT aspekts: Nē

SPS aspekts: Nē

**********
Eiropas Komisijas
Direktīvas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts
e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


